Pioneering for You W'lO

Wilo-Control CC-HVAC (CC, CC-FC, CCe)

tr Montaj ve kullanma kilavuzu
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1 Genel Hususlar

Bu dokiiman hakkinda

2 Giivenlik

2.1 Montaj ve kullanma kilavuzunda yer
alan uyanlarin gosterilmesi

Semboller

Uyari sozciikleri

Montaj ve kullanma kilavuzu Wilo-CC/CCe-HVAC

o b P

Tirkce

Orijinal montaj ve kullanma kilavuzunun dili Almancadir. Bu kilavuz-
daki tiim diger diller, orijinal montaj ve kullanim kilavuzunun bir
cevirisidir.

Montaj ve kullanma kilavuzu, tirliniin bir par¢asidir. Bu kilavuz daima
trlniin yakininda bulundurulmahdir. Bu kilavuzda yer verilen talimat-
lara uyulmasi cihazin amacina uygun ve dogru kullanimi igin esastir.

Montaj ve kullanma kilavuzu, tirintin modeline ve bu kilavuzun basil-
digi tarihte gecerli olan giivenlik teknigi yonetmeliklerine ve normla-
rina uygundur.

AT Uygunluk Beyani:

AT Uygunluk Beyani'nin bir fotokopisi bu montaj ve kullanma kilavu-
zunun bir parcasidir.

Bize danisiimadan bu belgede belirtilen yapi tiirlerinde yapilan teknik
bir degisiklikte veya montaj ve kullanma kilavuzunda iiriiniin/perso-
nelin emniyetine iliskin aciklamalarin dikkate alinmamasi durumunda
bu belge gecerliligini kaybeder.

Bu montaj ve kullanma kilavuzu, montaj, isletme ve bakim sirasinda
uyulmasi gereken temel notlar icerir. Bu nedenle, montaj ve ilk calis-
tirma islemlerinden 6nce isbu montaj ve kullanma kilavuzu, montaj
elemani ve yetkili uzman personel/isletici tarafindan mutlaka
okunmalidir.

Sadece bu emniyet ana maddesi altinda sunulan genel emniyet ted-
birleri degil, ayni zamanda takip eden ana maddeler altindaki tehlike
sembolleriile sunulan 6zel emniyet tedbirleri de dikkate alinmalidir.

Genel tehlike sembolii

Elektrik gerilimine kargi uyari sembolii

NOT

TEHLIKE!
Acil tehlike durumu.
Dikkate alinmazsa dliime veya agir yaralanmalara neden olur.

UYARI!

Kullanici (agir) yaralanmalara maruz kalabilir. “Uyan” notu, bu nota
uyulmamasi durumunda sahislarin agir yaralanma ihtimalinin
yiiksek olduguna isaret eder.

DIKKAT!

Uriine/tesise zarar verme tehlikesi mevcut. “Dikkat” uyarisi, bu
uyarinin dikkate alinmamasi durumunda iiriinde olusabilecek
muhtemel hasarlara isaret eder.

NOT:
Uriiniin kullanimi ile ilgili faydali bir bilgiye isaret eder. Kullaniciyi olasi
zorluklar konusunda uyarir.



Tiirkce

2.2 Personel egitimi

2.3 Emniyet uyarilarina uyulmadigi
durumlarda karsilasilacak tehlikeler

2.4 Giivenlik agisindan bilingli calisma

2.5 isletici icin giivenlikle ilgili bilgiler

.

.

.

.

Dogrudan uriin tizerinde yer alan notlar, érn.
Ddnme yonii oku,

Baglantiisaretleri

isim plakasi,

Uyar etiketi,

Bu notlara mutlaka uyulmasi gerekir ve bu notlar daima okunakli
durumda olmalidir.

Montaj, kumanda ve bakim islemleri icin éngdriilen personel, bu calis-
malar icin ilgili uzmanlhga sahip olmalidir. Personelin sorumluluk alani,
yetkisi ve denetimi, isletici tarafindan saglanmalidir. Personel gerekli
bilgilere sahip degilse, egitilmeli ve bilgilendirilmelidir. Gerekli oldugu
takdirde bu, isleticinin talimatiyla, tirliniin Ureticisi tarafindan sagla-
nabilir.

Emniyet uyanlarinin dikkate alinmamasi, kisiler, cevre ve iiriin/tesis
icin tehlikeli durumlara yol acabilir. Emniyet tedbirlerine uyulmamasi
durumunda tim garanti haklarinin ortadan kalkmasina neden olur.

Bunlara uyulmamasi durumunda, 6rnegin asagidaki tehlikeler mey-
dana gelebilir:

Elektriksel, mekanik ve bakteriyel nedenlerden kaynaklanan personel
yaralanmalari,

Tehlikeli maddelerin sizmasi nedeniyle cevre icin tehlike olusur,
Maddi hasarlar,

Uriiniin/tesisin 6nemli islevlerinin devre disi kalmas!

Gerekli bakim ve onarim yéntemlerinin uygulanamamasi

Bu montaj ve kullanma kilavuzunda yer alan emniyet notlarina, kaza-
larin 6nlenmesine iliskin ulusal yonetmeliklere ve de isleticinin, sirket
icinde ¢calisma, isletme ve giivenlik talimatlarina uyulmahdir.

Bu cihaz, ¢ocuklar da dahil olmak tizere fiziksel, algilama veya ruhsal
engeli olan ya da tecriibe ve/veya bilgi eksikligi bulunan kisiler tarafin-
dan kullanilamaz, ancak emniyetlerinden sorumlu bir kisinin deneti-
minde veya bu kisiden cihazin nasil kullanilacagina dair talimatlar
aldiklarinda kullanilabilir.

Cocuklar daima g6zetim altinda tutulmali ve cihazla oynamamalari
saglanmahdir.

Soguk veya sicak komponentler iiriinde/tesiste tehlike olusturdugu
takdirde, bunlara temasin misteri tarafindan dnlenmesi gerekir.
Hareketli komponentlere (6rn. kaplin) temasi énleyici koruma, calig-
makta olan lriinden ayrilmamalidir.

Tehlikeli akiskanlarin (6rn. patlayici, zehirli, sicak) sizintisi (&rn. mil
salmastras), kisiler ve cevre icin tehlike olusturmayacak sekilde tah-
liye edilmelidir. Ulusal yasal talimatlara uyulmahdir.

Kolay alev alabilecek malzemeler kesinlikle tirinden uzak tutulmahdir.
Elektrik enerjisinden kaynaklanabilecek tehlikeler engellenmelidir.
Yerelya da genel yonetmeliklerdeki kurallara [6rnegin IEC, VDE vb.] ve
yerel enerji dagitim sirketinin koydugu kurallara uyulmahdir.
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2.6

2.7

2.8

Montaj ve kullanma kilavuzu Wilo-CC/CCe-HVAC

Montaj ve bakim calismalari icin
giivenlik bilgileri

Onaylanmamisg tadilat ve yedek
parca iiretimi

izin verilmeyen igletim tipleri

Nakliye ve ara depolama

Kullanim amaci

Belirleme

Uygulama alanlan

Tirkce

isletici, tim montaj ve bakim calismalarinin, bu kilavuzu dikkatle oku-
yup anlamus, yeterli bilgiye sahip, yetkili ve kalifiye uzman personel
tarafindan gergeklestiriimesini saglamahdir.

Uriin/tesis lizerinde yapilacak calismalar yalnizca makine durdurulmug
durumdayken gergeklestirilmelidir. Uriinii/tesisi durdurmak icin,
montaj ve kullanma kilavuzunda agiklanan uygulama sekline mutlaka
uyulmalidir.

Calismalar tamamlandiktan hemen sonra tiim emniyet ve koruma ter-
tibatlari tekrar takilmali ya da isler duruma getirilmelidir.

Onaylanmamis tadilat ve yedek parca iiretimi, iiriiniin/personelin
glivenligi icin tehlike olusturur ve bdylece iretici tarafindan verilen
emniyetle ilgili beyanlar gecerliligini kaybeder.

Uriin Gizerindeki degisikliklere sadece iiretici ile gériisiildiikten sonra
izin verilir. Orijinal yedek pargalar ve kullanimi iiretici tarafindan onay-
lanmis aksesuarlar glivenlige hizmet eder. Baska parcalarin kullanil-
masi, bunlarin sonug¢larindan dogacak herhangi bir ylikimlGltgu
ortadan kaldirir.

Teslimati yapilan Uriiniin isletim giivenilirligi, sadece montaj ve kul-
lanma kilavuzunun 4. bélimiindeki talimatlara uygun olarak kullanil-
diginda garanti edilir. Katalogda/bilgi sayfasinda belirtilen limit
degerler kesinlikle asiilmamalidir veya bu degerlerin altina
diisiilmemelidir.

Uriinii teslim aldiktan hemen sonra: Uriinde nakliye hasari olup olma-
digi kontrol edilmelidir. Herhangi bir nakliye hasari tespit edildiginde,
belirlenen zaman dilimi igerisinde nakliye firmasina basvurularak
gerekli girisimlerde bulunulmalidir.

DIKKAT! Maddi hasar tehlikesi!
Hatal nakliye ve hatali ara depolama, iiriinde maddi hasarlara
neden olabilir.

Kumanda cihazi, neme ve mekanik hasarlara karsi korunmahdr.

Kumanda cihazi -10 °Cild +50 °C araligi disindaki sicakhklara maruz
birakilmamahdir.

CC/CCe kumanda cihazi tek ve cok pompali tesislerin otomatik ve
konforlu regiilasyonu igindir.

Uygulama alanlarn apartmanlardaki, otellerdeki, hastanelerdeki, yone-
tim ve sanayi binalarindaki isitma, havalandirma ve klima sistemleridir.
Uygun sinyal vericileri ile birlikte pompalar sessiz ve enerji tasarruflu
bir sekilde calistirilir. Pompalarin giicii, 1sitma/su temin sisteminde
stirekli olarak degisen ihtiyaca gore uyarlanir.

DIKKAT! Maddi hasar tehlikesi!
Usuliine uygun olmayan kulanim/tagima iiriinde maddi hasarlara
neden olabilir.

Pompanin amacina uygun olarak kullanimina, bu kilavuza uyulmasi
da dahildir.

« Kilavuza uygun olmayan her tiirlii kullanim, amacina aykindir.



Tirkce

5.1

5.2

5.3

Uriin hakkinda bilgiler

Tip kodlamasi

Teknik veriler

Ozellik

Sebeke besleme gerilimi

Tip kodlamasi su 6gelerden olusur:

cc Sabit devirli pompalar icin Comfort Controller
CCe Elektronik pompalar icin Comfort Controller
HVAC Isitma, havalandirma ve klima sistemleri

4x Pompa adedi

3,0 Maksimum nominal motor giicii P, [kW]

FC Frekans konvertérlii (Frequency Converter)
WM Duvar cihazi (Wall Mounted)

BM Dik model (Base mounted)

Tab. 1: Tip kodlamasi

Deger Notlar

3~400V(L1,L2,L3,PE)

Sebeke frekansi

Kumanda gerilimi

50/60 Hz
24V DC, 230 VAC

Maks. elektrik tiiketimi

Bkz. isim plakasi

Koruma sinifi

IP 54

Maks. sebeke sigortasi

Bakiniz baglanti semasi

izin verilen maks. ortam isis

Elektrik gtivenligi

Oile +40 °C arasl
Kirlilik derecesi Il

Tab. 2: Teknik veriler

Teslimat kapsami

Yedek parca siparislerinde, isim plakasindaki tiim bilgiler belirtilmelidir.

CC/CCe-HVAC kumanda cihazi
Baglanti semasi
CC/CCe-HVAC montaj ve kullanma kilavuzu

Frekans konvertdrii montaj ve kullanma kilavuzu (sadece CC... FC
modeli icindir)
EN60204-1 uyarinca kontrol raporu
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5.4

6.1

6.1.1

Aksesuarlar

Tirkce

Aksesuarlar ayrica siparis edilmelidir:

Aksesuarlar Tanimi

Sinyal modiilii

DDC ve kumanda moduilii

Tekli isletim ve ariza sinyallerini disari veren réle ¢ikis modiilii

Gerilimsiz kumanda kontaklarinin calistinimasi igin giris klemensi
modiilli

GSM modiilii GSM sebekelerine erisim icin mobil telsiz moduilii
GPRS modiilii GPRS sebekelerine erisim icin mobil telsiz moduli
WebServer Ethernet veri transferi veya internet ile baglanti icin baslatma modiili

ProfiBus DP iletisim modiilii

Profibus DP aglari icin bus iletisim modiili

iletisim modiilii CanOpen

CANopen aglari icin bus iletisim modli

iletisim modiilii LON

LON aglari igin bus iletisim modiilii

ModBus RTU iletisim modiili
iletisim modiilii BACnet

ModBus aglari icin bus iletisim modiilii (RS485)
BACnet aglar icin bus iletigsim modiilii (MSTP, IP)

PTC rolesi

PTC direnclerinin baglanmasi icin degerlendirme rélesi (motor denetimi)

Sinyal doniistiiriicti U/i

Kumanda dolabi klimasi

Gerilim sinyallerinin (0/2-10 V) aktiiatér girisi olarak baglanmasi iin
doniistiriicii

Kumanda dolabinin sogutmasi/isitmasi

Kumanda dolabi aydinlatmasi

Kumanda dolabinin i¢ aydinlatmasi

Priz

Kumanda dolabindaki priz (sigortali)

Yumusak mars

Enerji 6l¢limii

Pompalarnin yumusak marsi

Regiilasyon cihazinin elektrik karakteristik degerlerini (6rn. enerji tilke-
timi) belirlemek igin modiil

Tamponlu elektrik gti¢ kaynadi:

PLC’nin elektrik beslemesi, elektrik kesintisinde de korunur

Sebeke degisimi
Yedekli gercek deger 6l¢iimii

Yedekli temin sebekesine gegis icin set

2. Basing/fark basinci vericisi + 2. Hata durumu icin analog giris

Seviye rolesi

Su eksikligi elektrotlarini degerlendirmek icin role

Asiri voltaj korumasi

Cihazi ve sensor sistemini asir voltaja karsi koruyan diizenekler

Faz denetimi

Uygulamaya 6zgii govde tasarimi

Faz roleleri ve/veya faz igiklari

Malzeme; koruma sinifi; vandalizm giivenligi; kurulum yeri

Master-Slave isletimi

2 cihaz Master/Slave modunda

Tab. 3: Aksesuarlar

Tanim ve islev

Uriiniin tanimi

islev tanimi

Montaj ve kullanma kilavuzu Wilo-CC/CCe-HVAC

Ayrintili listeyi katalogda/fiyat listesinde bulabilirsiniz.

Uriiniin tamimi icin ayni zamanda bakiniz sekil 1aila sekil Le.

Bellegi programlanabilir kumanda birimiyle (PLC) kumanda edilen
Comfort regiilasyon sistemi, standart olarak en ¢ok 6 tekli pompali
pompa sistemlerinin kumanda edilmesi ve regiilasyonu icin kullanilr.
Burada bir sistemin ilgili ayar buyiikliigii, yiike bagh olarak ilgili sinyal
vericileri ile diizenlenir. Regilator bir frekans konvertoriinii etkiler
(CC...FCmodeli), bu da temelyiik pompasinin devir hizini etkiler. Devir
hizi ile birlikte debi, dolayisiyla pompa sisteminin sagladigi nominal

gli¢ degisir.



Tirkce

6.1.2 Regiilasyon cihazinin yapisi

Komponent

1-3

pompa

Yalnizca temel yiik pompasi devir hizi regiilasyonludur. Yiik talebine
bagli olarak, regiilasyonsuz pik yiik pompalari otomatik olarak dev-
reye alinir veya devreden ¢ikartilir ve bu arada temel yiik pompasiince
ayarli hedef dedere ulasilmasi icin gerekli hedef degeri Gistlenir.

CCe modelinde her pompa (entegre) bir frekans konvertériine sahiptir.

Regiilasyon cihazinin yapisi, baglanacak pompalarin giiciine ve kendi
modeline (CC, CC-FC, CCe) baghdir, bkz.

Sek.la: CCdogrudan mars
Sek.1b: CCyildiz-liggen marsi
Sek.1lc: CC-FC dogrudan mars
Sek.1d: CC-FCyildiz-licgen marsi
Sek.le: CCe

Asagidaki ana bilesenlerden olusur:

Ana salter:

Kumanda cihazini agma/kapatma (poz. 1).

Dokunmatik ekran:

i§Ietim verilerini (bkz. meniiler) ve isletim durumunu arka plan aydin-
latmasinin degisen renkleri ile gosterir. Dokunmatik yiizey lizerinden
menii secilebilir ve parametre girisi yapilabilir (poz. 2).

Bellegi programlanabilir kumanda:

Modiiler yapidaki PLC ve gii¢ kaynagi. S6z konusu konfiglirasyon
(bkz. altta) sisteme baghdir (poz. 3).

Wilo-CCe...

Wilo-CC...FC Wilo-CC...

1-6
pompa

1-4
pompa

4-5 6
pompa Pompalar

Merkezi islem birimi (CPU) (1) v v v v v v
Analog modiil 2G/1¢ (2) v v v v v v
Analog modiil 4C (3) - - - - 1x 2x
Dijital modiil 4G/4C (4) = v - - - —
Dijital modiil 8G/8C (5) - - v - — _
COM arayiizii (6) v v v - - —
Elektrik glic kaynag: (7) v v v v - -
230V -24V

Elektrik gii¢ kaynag: (8) - - - = v v
400V -24V

Sicaklik diizenleme tipleriicin | (9) | Opsiyonel Opsiyonel Opsiyonel = Opsiyonel | Opsiyonel Opsiyonel
6E sicakhk modiilii

Tab. 4: PLC konfigiirasyonu

@

NOT:

Modiil kombinasyonuna bagl olarak adresleme nedeniyle farkl modiil
diizeni gerekli olabilir.

Frekans konvertorii:

Temel yiik pompasinin yiike bagh devir hizi ayari igin frekans konver-
térii - sadece CC-FC modelinde mevcut (poz. 4).

Motor filtresi:

Siniis seklinde bir motor voltajini saglamak ve asiri voltajlar bastirmak
icin filtre - sadece CC-FC modelinde mevcut (poz. 5).

Tahriklerin ve frekans konvertoriiniin korunmasi:

Pompa motorlarinin ve frekans konvertériiniin korunmasi.

P, < 4,0 kW olan cihazlarda: Motor koruma fisi.

CCe modelinde: Pompa sebeke giris hattini korumak icin hat koruma
salteri (poz. 6).
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6.2 islevve kullanim

6.2.1 Kumanda cihazi isletim tipleri

Frekans konvertorlii kumanda cihaz-
larinin normal igletimi — CC-FC
modeli (bkz. sek. 3)

Frekans konvertorsiiz kumanda
cihazlarinin normal isletimi — CC
modeli (bkz. sek. 4)

CCe modelinde kumanda cihazlarinin
normal igletimi (bkz. sek. 5)

Montaj ve kullanma kilavuzu Wilo-CC/CCe-HVAC

Tirkce

- Kontaktor/kontaktor kombinasyonlari:

Pompalar devreye almak icin kontaktor. P, = 5,5 kW olan cihazlarda

ayrica asin akim korumasi icin termik trip diizenekleri (ayar degeri:

0,58 x Iy) ve yildiz-ii¢gen gegisi i¢in zaman rélesi (poz. 7)

Manuel-0-Otomatik salteri:

Pompa isletim tiirlerini segmek icin salter (poz. 8)

- “Manuel” (Sebekede acil isletim/test isletimi; motor korumasi
mevcut)

« “0” (Pompa kapali — PLC tizerinden acilamaz)

+ “Otomatik” (Otomatik igletim icin pompa, PLC Uizerinden
etkinlegtirildi)

CCe modelinde her pompanin devir hizi (%0-100), maniiel regiilatér-

ler ile mantiel isletimde ayarlanabilir.

TEHLIKE! Hayati tehlike!
Acik kumanda cihazinda yapilan ¢aligsmalarda, gerilim tagiyan par-
calara dokunma nedeniyle elektrik carpma tehlikesi s6z konusudur.

 Calismalar sadece uzman personel tarafindan gerceklestirilmelidir!

Kazalarin 6nlenmesine iligkin yonetmeliklere uyulmalidir!

NOT:

Salter cihazinin besleme voltajina baglanmasi ile ve besleme voltajinin
her kesilmesinden sonra salter cihazi voltajin kesilmesinden énce
ayarlanmis olan isletim durumuna geri déner.

Frekans konvertorlii kumanda cihazlarinda, temel yiik pompasinin
devir hizi giincel ayar biiytkligl hedef degere ©O) uygun olacak
sekilde ayarlanir (hedef deger/gercek deger karsilastirmasi). “Harici-
Kapal” mesaji ve bir ariza mevcut degilse, en azindan temel yiik pom-
pasi minimum devir hiziyla ¢alisir. Giice olan ihtiyac arttik¢a 6nce
temel yiik pompasinin devir hizi artinhr. Talep edilen gii¢ ihtiyaci bu
pompa tarafindan karsilanamazsa, regiilasyon sistemi bir pik yiik
pompasini veya daha da artan ihtiyacta bir pik yiik pompasini daha
devreye alir. Pik yiik pompalari sabit devirle ¢alisir, temel yiik pompa-
sinin devri ilgili hedef degere ayarlanir @) . ihtiyac, diizenleyen pompa
alt gli¢ arahginda calisacak sekilde diiserse ve ihtiyaci karsilamak igin
artik pik yiik pompasi gerekli degilse, temel yiik pompasi kisa siire
yiiksek degere ayarlanir ve pik yliik pompasi regiilator tarafindan
kapatilir.

Pik yiik pompasinin acilmasi veya devre disi birakilmasi:

Pik yiik pompasinin agilip kapanmasi igin gereken parametre ayarlari
(anahtarlama seviyesi @/@ ; gecikme siireleri) menii 4.3.3.2’den
yapilabilir. Bir pik yiik pompasinin acilisi sirasinda gercek deger pikle-
rinin veya kapanisi sirasinda gercek deger ¢okiislerinin yasanmamasi
icin temel yiik pompasinin devir hizi, bu kapama islemleri sirasinda
diistiriilebilir veya yiikseltilebilir. Bu “pik filtresinin” ilgili frekans ayar-
lari Menii 4.3.5.1 — Sayfa 2 altinda belirtildigi gibi yapilabilir (bkz.
B&liim "Menii noktalarinin tamimi" sayfa 22).

Frekans konvertori olmayan (§ebeke i§letimi) veya arizali olan
kumanda cihazlarinda da set/gercek deger karsilastirmasi ile ayar
olusturulur. Ancak temel ylik pompasinin devir hizini yiike gére ayar-
lamak miimkiin olmadigindan, sistem @) ve 3 kumanda seviyeleri
arasinda iki noktali regtilatér olarak cahsir.

Pik yiik pompasinin acilmasi veya devre digi birakilmasi:
Pik ylik pompasinin acilisi ve kapanisi da yukarida tarif edilen sekildedir.

CCe modelindeki anahtarlama cihazlannda ikiisletim tipi (4.3.4.4) ara-
sinda secim yapilabilir. Burada, CC-FC kumanda cihazinda tarif edilen
ayar parametreleri kullanilacaktir.



Tiirkce

Pompa degisimi

Yedek pompa

Pompa deneme calismasi

Cok pompali tesis arizada
degistirme fonksiyonu
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Kademe modunun akisi, CC-FC modeli kumanda cihazlarinin normal
isletimi ile aynidir (bkz. sek. 3), ancak pik yiik pompalari maksimum
devir hiziyla kumanda edilir.

Vario modunda (bkz. sek. 5) ise bir pompa yiike bagh devir hizi regii-
lasyonlu temel yiik pompasi (sek. 5a) olarak calismaya baslar. istenen
gli¢ ihtiyaci bu pompa tarafindan maksimum devir hizinda saglanami-
yorsa, bir pompa daha devreye girer ve devir hizi ayarini tistlenir.
Onceki temel yiik pompasi maks. devir hizinda pik yiik pompasi olarak
calismaya devam eder (sek. 5b).

Bu islem artan ylikte maksimum pompa sayisina kadar tekrarlanir
(burada: 3 pompa, bkz. sek. 5c).

ihtiyacin diismesi halinde, ayari yapan pompa minimum devir sayisina
ulastiginda durdurulur ve dnceki pik yiik pompasi ayari tekrar iistlenir.

Pompalarin miimkiin oldugunca esit bir ylik altinda olmasini saglamak
ve bdylece pompalarin kullanim 6miirlerini dengelemek igin, istege
gére farkli pompa degistirme mekanizmalar uygulanir. ilgili ayarlar
meni 4.3.4.2’den yapilabilir.

isletim saatlerine bagh pompa degisimi secildiginde, sistem, isletim
saati sayaclarinin ve pompa teghisinin (arizalar, izin) yardimiyla temel
yiik pompasini belirler (calisma émrii optimizasyonu). Bu degistirme
mekanizmasi icin ayarlanacak siire, izin verilen maksimum calisma
stiresi farkini gosterir.

Periyodik pompa degisimi, ayarlanan siire doldugunda temel yiik
pompasini degistirir. Burada isletim saatleri dikkate alinmaz. Periyodik
pompa degisimine bir drtiismeli pompa ilave etme olanadi vardir.

“Pals” degistirme mekanizmasi secildiginde, her talep gelisinde (tiim
pompalar durduktan sonra) temel yiik pompasi degistirilir. Burada da
isletim saatleri dikkate alinmaz.

Pompa 6n secimi maddesiile bir pompa, her zaman temel yiik pompasi
olarak kalacak sekilde tanimlanabilir. Temel yiik pompasinin degis-
tirme mekanizmasindan bagimli olarak, pik yiik pompalari, ¢calisma
omrii optimizasyonlu olarak degistirilir. Yani bir pompa talebi oldu-
gunda, daima en diisiik ¢calisma 6mriine sahip olan pompa ilk olarak
acilir ve diistisiin azalmasiyla son olarak kapatilir.

Menii 4.3.4.1’de bir pompa yedek pompa olarak tanimlanabilir.

Bu isletim tipinin etkinlestirilmesi, bir pompanin normal isletimde
kumanda edilmemesine yol agar. Bu pompa yalnizca bir pompa ariza-
lanirsa ¢alismaya baslar. Fakat yedek pompa durma denetimine tabidir
ve deneme c¢alismasina dahil edilir. Calisma dmrii optimizasyonuiile
her pompanin bir kez yedek pompa olmasi saglanir.

Uzun siire kullanim disi birakmayi 6nlemek icin pompalara yonelik
periyodik bir deneme ¢alismasi 6ngoriiliir. Mendi 4.3.4.3’te bunun igin
iki deneme calismasi arasindaki siire ve deneme ¢alismasinin siiresi
belirlenebilir. Deneme ¢alismasi araligi 0 saat olarak ayarlandiginda,
pompa deneme c¢alismasi devre digi kalir.

Bir deneme calismasi, sadece sistem dururken gergeklesir.

Bir secim diigmesi ile, deneme ¢alismasinin kumanda cihazi “Harici
Kapali” durumundayken de yapilip yapiimayacadi belirlenebilir. Ek
olarak deneme calismasinin yapilmamasi gereken bir zaman
belirlenebilir.

Frekans konvertorlii kumanda cihazlari - CC-FC modeli:

Temel yiik pompasi arizalandiginda bu kapatilir ve baska bir pompa
frekans konvertoriine baglanir. Frekans konvertériinde olusan bir
arizaise, kumanda cihaziniilgili regiilasyon davranisi ile “Frekans kon-
vertorsiiz otomatik” isletim tipine gegirir.
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Su eksikligi
(sadece p-c regiilasyon tiiriinde)

Maksimum ve minimum degerlerin
denetlenmesi (sadece p-c ve T-c
regiilasyon tiirlerinde)

Harici Kapali

Sensor hatasinda isletim

Pompalarin isletim tipi

Acil isletim

Montaj ve kullanma kilavuzu Wilo-CC/CCe-HVAC

Tirkce

Frekans konvertorsiiz kumanda cihazlan — CC modeli:

Temel yiik pompasi arizalandiginda bu kapatilir ve baska bir pompa
temel yiik pompasi olarak kullanihr.

CCe modeli kumanda cihazlari:

Bir pompa arizasi, frekans konvertorii tarafindan kumanda cihazina
bildirilir ve gerekirse sifirlanir. Menii 4.2’de, kumanda cihazinin bildiril-
memis bir arizayi otomatik olarak sifirlamasi veya manuel etkinles-
tirme yapilmasi gerektigi belirlenebilir.

Temel yiik pompasi arizalandiginda bu kapatilir ve baska bir pompa
reglilasyon islevini iistlenir.

Kumanda cihazinin tiim modellerinde, bir yiikk pompasinin arizalan-
masi daima bunun kapatilmasina ve baska bir pik yiik pompasinin
(gerekirse yedek pompanin da) devreye alinmasina yol acar.

Bir 6n basing bekgisinin, 6n hazne samandira salterin veya opsiyonel
seviye rélesinin sinyali lizerinden regiilasyon sistemine normalde
kapali bir kontak tizerinden su eksikligi sinyali génderilebilir. Menii 3.1
altinda ayarlanabilen gecikme siiresi dolduktan sonra pompalar kapa-
tilir. Sinyal girisi gecikme siiresi icerisinde tekrar kapanirsa bu, bir
kapatmaya yol agmaz.

Tesisin su eksikligi nedeniyle kapatilmasindan sonra yeniden ¢alismasi
sinyal girisi kapatildiktan 10 sn sonra kendiliginden gerceklesir. Ariza
sinyali yeniden ¢alismadan sonra kendiliginden sifirlanir, fakat gegmis
hafizasinda okunabilir.

Menii 4.3.2.2'de glivenli tesis isletimi icin limit degerler ayarlana-
bilir. Maksimum ve minimum degerlerin denetlenmesi igin,

Menii 4.3.2.2’de, hatali islem tetiklenene kadar gecmesi gereken
stireye ve dederlere iligkin bir histerez girilebilir. Bu sekilde, ayrica,
kisa siireli 6l¢tim degeri piklerinin veya ¢okiislerinin gizlenmesi de
miimkiin olmaktadir.

Maksimum degerin asilmasi halinde tiim pompalar hemen kapatilir.
Gercek degerin tekrar acilis seviyesine diismesiyle, 1 dakika beklenir
ve normal isletim serbest birakilir. 24 saat icerisinde maksimum deger
asimi nedeniyle 3 kapanma gerceklesirse, genel ariza sinyali devreye
girer.

Minimum degerin altina diisiildiigiinde ise genel ariza sinyali hemen
etkinlegstirilir. Pompalar kapatilmaz (6rn. boru kirlma algilamasi).

Normalde kapali bir kontak tizerinden, regiilasyon cihazi harici olarak
devre disi birakilabilir. Bu islev dnceliklidir, tim pompalar kapatilir.

Bir sensér hatasinin meydana gelmesi durumunda (6rn. tel kopmasi)
kumanda cihazinin tutumu menii 4.3.2.3'te belirlenebilir. Sistem
secime bagli olarak kapatilir, ya tiim pompalar ile maksimum devir
hizinda ya da bir pompaile 4.3.5.1 altinda ayarlanabilen devir hizinda
caligir (yalmizca CC...FC ve CCe modeli).

Menii 1.1’de s6z konusu pompanin isletim tipi, devreye alma sirasinda
PLC tarafindan belirlenebilir (Manuel, Kapali, Auto). Diizgiin ¢alismasi
icin acil isletim salteri (sek. 1 a-e; poz. 8) “Auto” konumunda olmalidir.

CCe modeli cihazlarda devir hizi, “Maniiel” isletim tipindeyken ayni
mentiden ayarlanabilir.

Kumandanin arizalanmasi halinde, pompalar sebekeye takili Mantel-
0-Otomatik salteri (sek. 1a-e; poz. 8) ile (veya bir maniiel regiilator
lizerinden her pompa icin 6zel olarak ayarlanabilen devir hizi ile — yal-
nizca CCe modeli) isletime alinabilir. Bu fonksiyon, kumanda tarafindan
yapilan pompa aktivasyonlarindan daha yiiksek dncelige sahiptir.
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Tiirkce

Hedef deger degistirme

Harici hedef deger

Kontrol modu (bkz. sek. 6)

Genel ariza sinyalinde (SSM) mantig
tersine cevirme

Genel isletim sinyalinin (SBM) islevi

Dona kargi koruma
(p-c regiilasyon tiiriinde yok)

12

Reglilasyon sistemi 3 farkli hedef degerle calisabilir. Bunlar menii 3.1
ild 3.3'ten ayarlanir.

Hedef deder 1 temel hedef dederdir. Hedef deder 2 veya hedef deger
3’e gecis ya saate gore (menii 3.2 ve 3.3), ya da harici dijital girislerin
kapanmasi yoluyla (baglanti semasina gére) gerceklesir. Dijital girisler,
zamanlara gore 6ncelige sahiptir, hedef deder 3, hedef deger 2’ye
gore daha yiiksek 6ncelige sahiptir (bkz. ayrica 7.2 “Hedef deger
degistirme” altindaki mantik semasi).

ilgili klemensler iizerinden (baglanti semasina gére), p-c, Ap-c, AT-c
ve T-c regiilasyon tiirlerinde hedef dederin uzaktan ayari analog bir
akim sinyali (opsiyonel olarak gerilim sinyali) iizerinden gerceklestiri-
lebilir. isletim tipi, Menii 3.4'ten secilebilir. Sinyal tipinin segimi de
(0-20 mA veya 4-20 mA ya da 0-10 V veya 2-10 V) bu meniiden
yapilmaktadir.

4-20 mA veya 2-10 V sinyal tipinde tel kopmasi kontrolii yapilir: Giris
akimi 3 mA veya 1,5 V altina distiiglinde harici hedef deger, bu harici
hedef degerin girisinde bir sinyal tekrar 3 mA veya 1,5 V lizerine
¢ikana kadar devre disi birakilir. Tel kopmasi siiresi icin hedef deger 1,
2 veya 3’e gegis yapilir. Bu durumda alarm mesaji verilmez.

Girig sinyali sensér 8l¢iim arah@ini referans alir (6rnegin DDG 40:
20 mA 40 m'ye esittir (WS). Veya sicaklik diizenleme tiplerinde Menii
3.4’te minimum ve maksimum ayarlanir.

ilgili klemensler iizerinden (baglanti semasina gére) kontrol modu,
analog bir akim sinyali (opsiyonel olarak gerilim sinyali) iizerinden ger-
ceklestirilebilir. isletim tipi, Menii 4.3.3.4'ten secilebilir. Sinyal tipinin
secimi de (0-20 mA veya 4-20 mA ya da 0-10 V veya 2-10V) bu
mentiden yapilmaktadir.

Girig sinyali, daima izin verilen frekans araliina (menii 4.3.5.1) iliskin-
dir (0/4 mA veya 0/2 V esittir fi; 20 mA veya 10 V esittir 1)

CC...FC modelinde yalnizca tek pompali isletim miimkiindiir. CCe
modelinde ek olarak cok pompali isletim mimkiindiir. Ayar aralgi,
pompa sayisina esit olarak dagitilir. Sek. 6 érnek olarak tic pompali bir
tesis i¢cin dagihmi gostermektedir.

NOT:
Kontrol modu, Menii 4.3.1’de ayarlanan regiilasyon tipini devre disi
birakir.

Menii 4.3.2.4'te genel ariza sinyalinin istenen mantigi ayarlanabilir.
Burada negatif mantik (hata durumunda diisen dis) veya pozitif man-
tik (hata durumunda kalkan dis) arasinda secim yapilabilir.

Menii 4.3.2.4'te genel isletim sinyalinin istenen islevi ayarlanabilir.
Burada “Stand-by” (kumanda cihazi ¢alismaya hazir) ve “on” (en az bir
pompa calisiyor) arasinda secim yapilabilir.

Bir dona karsi koruma termostatinin sinyali lizerinden regiilasyon sis-
temine normalde kapal kontak vasitasi ile bir dona karsi koruma sin-
yali génderilebilir. Bir sinyal girisi acilirsa bu, pompanin ayarlanabilir bir
devir hizi ile hemen agilmasina yol agar (bkz. Menii 4.3.5.1).

Secilen onay moduna (bkz. Menii 4.3.2.5) bagli olarak tesis, normalde
acik kontak kapatildiktan sonra tekrar 6ngdriilen otomatik isletime
gecer veya manuel onaylama gerekebilir.

Dona karsi koruma isletimi sadece, tesis hedef deger 2 veya hedef
deder 3, analog harici hedef deder veya Harici KAPALI vasitasi ile
kapatilmigsa miimkiindiir.
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6.2.2 Regiilasyon tiirleri

Etki ayari

Ol¢iim noktasi

Tirkce

Tesisin temel regiilasyon tiirii Mentii 4.3.1'den secilebilir. T-c regilas-
yon tiirlinde regiilasyon etki ayart Menii 4.3.3.3’te ayarlanabilir. Diger
regiilasyon tiirlerinde etki ayari sabittir ve gériinmez.

Sicaklik tutumu Devir hizi reaksiyonu Uygulama

®

Déniis hatti (TR) Yiikselen Yiikselen Sogutma / Prosesin
@ soguk su ile beslen-
mesi
Déniis hatti (TR) Yiikselen Azalan Isitma /Prosesin sicak

suile beslenmesi

Tab. 5: Etki ayar

Montaj ve kullanma kilavuzu Wilo-CC/CCe-HVAC

Elektronik sinyal vericisi (8l¢iim arahigi menii 4.3.2.3'te ayarlanmalidir)
gercek ayar degerini 6rn. 4...20 mA akim sinyali olarak verir. Sicaklk
sensor girisli cihazlarda direngteki degisiklik PT100 ya da PT1000 sen-
sorii tarafindan algilanir (opsiyonel modiil gereklidir, bkz. "Tab. &4: PLC
konfigiirasyonu" sayfa 8).

Asagidaki reglilasyon tiirleri secilebilir:

Ap-c (Fark basinci sabit — Bkz. sek. 7)

Fark basinci (2 tesis noktasi arasinda) yiik kosullar degisirken (debi)
Hqet hedef degere gore sabit tutulur.

Cok pompali isletim miimkiinddir.

Ap-v (Fark basinci degisken — Bkz. sek. 8) (sadece CCe/CC...FC)

Tesisin regiilasyon degeri sadece bir pompa calisirken Hi
ile Hgeq arasindaki debiye bagli olarak ayarlanir ve diizenlenir
(Hset = Hpin = 0,4 X Hggy). Bunun dtesinde pompanin sifir debi
basinci girilmek zorundadir (Menii 3.1).

Bir veya daha fazla pik yiik pompasinin yiike bagh olarak devreye alin-
masindan sonra sistem Ap-c modunda calisir (hedef deger Hgey ).
Cok pompaliisletim miimkiindiir. Harici nominal deger girisi miimkiin
degildir.

p-c (Mutlak basing sabit — bkz. sek. 9)

Tesisin ¢ikig basinci degisen yiik kosullaninda (debi) p,. hedef degere
gore sabit tutulur.

Cok pompali isletim miimkiinddir.

AT-c (Basing farki sabit — bkz. sek. 10)

Sicaklik farki (2 tesis noktasi arasinda; giris/déniis hatti) degisen yiik
kosullarinda (debi) AT hedef degerine gére sabit tutulur.

Gok pompali isletim miimkiinddir.
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Tiirkce

6.2.3 Motor korumasi

14

AT-v (Degisken sicaklik farki — bkz. sek. 10 ve sek. 11)

Sicaklik farki (2 tesis noktas arasinda; giris/déniis hatti) degisen yiik
kosullarinda (debi) AT hedef degerine gore sabit tutulur (bkz. sek. 10).

AT hedef dederi, dis sicaklik veya proses sicakligina bagli olarak degis-
ken sekilde ayarlanir (bkz. sek. 11). Secim, kontrollii girise artan ve
azalan bagimlilikla yapilabilir.

Gok pompali isletim miimkiinddir.

T-c (Sabit sicaklk — bkz. sek. 12)

Bir tesis noktasindaki sicaklik, degisen yiik kosullarinda Te; degerine
gore sabit tutulur. Etki ayari, Tablo 5’e uygun sekilde secilebilir.
Cok pompali isletim miimkiinddir.

n = f(Tx) (Devir ayarlayici - sicakliga bagh — Bkz. sek. 13)

Pompa(lar)in devir hiz, giris sicakhigina baglh olarak ayarlanabilir (kul-
lanilan sicaklik girisi Menii 4.3.1’de secilebilir). Secim, kontrollii girise
artan ve azalan bagimhhkla yapilabilir.

Bir pompali isletimde devir hizi, f,;, ve faks arasinda ayarlanir.

CCe’de ek olarak cok pompaliisletim miimkiindiir. Ayar araligi, pompa
sayisina esit olarak dagrtilir. Sek. 13 6rnek olarak 3 pompali bir tesis
icin dagihmi gostermektedir.

Asiri sicaklik korumasi

WSK'li (termik sargi kontagi) motorlar, bir bimetal kontagi acarak
kumanda cihazina bir asir sargi sicakligini bildirir. Termik sargi kontag
baglantisi, baglanti semasina gore gergeklesir.

Agin sicaklik korumast igin sicakhiga bagh bir direng (PTC) ile donatilan
motorlarin arizalari, opsiyonel dederlendirme réleleriile tespit edilebilir.

Asirt akim korumasi

Dogrudan ¢alismaya baslayan motorlar, termik ve elektromanyetik
tetikleyici olan motor koruma fisi ile korunur. Trip akimi (Iyen,) dogru-
dan motor koruma fisinde ayarlanmaldir.

Y-A marsh motorlar termik asin yiik réleleri tizerinden korunur. Bunlar
dogrudan motor kontaktérlerine takilidir. Trip akimi ayarlanmalidir ve
pompalarin kullanilan Y-A marsinda 0,58 x Iyen, olur.

Tlm motor koruma tertibatlar motoru, frekans konvertorli isletimde
veya sebeke isletiminde korur. Kumanda cihazina gelen pompa ariza-
lan, ilgili pompanin kapatilmasina ve genel ariza sinyalinin etkinlestiril-
mesine yol acar. Ariza sebebi giderildikten sonra bir hata onayi
gereklidir.

Motor korumasi acil isletimde de etkindir ve ilgili pompanin kapatil-
masina yol acar.

CCe modelinde pompa motorlari, frekans konvertorlerine entegre
edilen mekanizmalarla korunmaktadir. Frekans konvertérlerinin ariza
sinyalleri kumanda cihazinda yukarda tarif edildigi gibi ele alinir.
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6.2.4 Kumanda cihazinin kullanimi

Kumanda elemanlan - Ana salter A¢/Kapat (“Kapat” pozisyonunda kapatilabilir)

- Dokunmatik ekran (grafik destekli) pompalarin, regiilatériin ve fre-
kans konvertériiniin isletim durumlarini gésterir. Ayrica tiim kumanda
cihazi parametreleri de bu ekran lizerinden ayarlanabilir. Arka plan
aydinlatmasi, isletim durumuna gore dedisir:

« YESIL — Kumanda cihazinda sorun yok
» KIRMIZI — Arnza
+ TURUNCU - Ariza halen mevcut, fakat onaylandi

Kumanda elemanlari baglama gore dokunmatik ekranda gosterilir ve
direkt olarak secilebilir. Parametre giris alanlari, kalin bir cerceve ile
goriintilenir. Programlanabilir tuslar, 3 boyutlu bir gériiniime sahiptir.

Acik metin gostergelerinin yani sira asagidaki grafik parametre sem-
bolleri kullaniimaktadir, bkz. Asagidaki tablolar:

"Tab. 6: Parametre sembolleri” sayfa 15,

“Tab. 7: isletim tipleri sembolleri" sayfa 16,

"Tab. 8: Kumanda elemanlan sembolleri” sayfa 18,
"Tab. 9: Pompa sembolleri” sayfa 19.

Parametre sembolleri:

Sembol islev/Tanimi Mevcudiyet
— iff Orn. set degeri degistirme kumandasi icin Tiim cihaz
@ I kapanma zamani modelleri

Giris sinyali Tim cihaz

—<>> modelleri
— i Orn. set degeri degistirme kumandasi icin Tiim cihaz

@ I acilma zamani modelleri
03 Orn. pompa deneme calismasi icin acilig Tim cihaz

Q;) zamani / siire modelleri
— Su eksikligi korumasi igin takip stiresi Tim cihaz

\-’i\F modelleri
- Gecikme siiresi Tum cihaz

Q ' modelleri

[ 3

Hedef deger Tiim cihaz

@ modelleri
Gercek deger Tim cihaz

modelleri

Tab. 6: Parametre sembolleri
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isletim tipleri:

Sembol islev/Tanimi Mevcudiyet
— Kumanda cihazi arizali isletimde (frekans kon- CC...FC
A vertori arizasl, pompalar kademeli kuman-
dada calisiyor)
Kumanda cihazi arizali isletimde (sensér Tum cihaz
hatasl, gercek deger yok) modelleri
Kumanda cihazi Harici Kapali ile kapatildi Tim cihaz
® \ modelleri
—% Kumanda cihazi harici kontrol modunda Tiim cihaz
fO | modelleri
CCe — Kademeli pompa isletim modu CCe
@
CCe — Vario pompa isletim modu CCe
@
Tab. 7: isletim tipleri sembolleri
Kumanda elemanlari:
Sembol islev/Tanimi Mevcudiyet
Ana mentiyli gorintiileme Tiim cihaz
modelleri
Ana ekrana geri donme Tiim cihaz
modelleri
Bir menii diizeyinde sayfa cevirme Tim cihaz
modelleri
Alt menii diizeyine gegme Tim cihaz
modelleri
Kullanim — Oturumu kapatma Tim cihaz
Gosterilen durum — Kullanici oturum agmis modelleri
Kullanim - Oturum a¢ma penceresini Tim cihaz
goriintlileme modelleri
Gosterilen durum — Kullanici oturumunu
kapatmis
Kapali Tim cihaz
of f modelleri
Acik Tiim cihaz
an modelleri
Otomatik isletim Tim cihaz
aulo modelleri
Orn. bir pompanin maniiel kumanda panelini ~ Tiim cihaz
d‘vj goriintiileme modelleri

WILO SE 05/2016



Montaj ve kullanma kilavuzu Wilo-CC/CCe-HVAC

Tirkce

Sembol islev/Tanimi Mevcudiyet
Orn. bir pompanin maniiel isletimi Tiim cihaz
= modelleri
— Bilgileri goriintlileme Tim cihaz
‘ modelleri
Parametre ayarlarini goriintiileme Tim cihaz
ﬁ',lllﬁ',ll{]' modelleri
isletim Tiim cihaz
O modelleri
: Stand-By Tim cihaz
o modelleri
= Genel ariza sinyalinin etkinlestirilmesinde Tim cihaz
1 diisen sinyal modelleri
L,
= Genel ariza sinyalinin etkinlestirilmesinde Tim cihaz
_+_ yukselen sinyal modelleri
i
Sinyal tipi 0...20 mA veya 0...10 V Tim cihaz
d modelleri
0
Sinyal tipi 4...20 m A veya 2...10 V Tim cihaz
I_Z’ modelleri
L]
« Ornegin ariza mesaji gecmisinde sayfa Tim cihaz
‘@ degistirme (6nceki deger) modelleri
« PID regllatoriiniin negatif etki ayan
———— Hizli sayfa degistirme veya deder degistirme  Tiim cihaz
| modelleri
—  Ariza mesajl ge¢misinde sayfa dedistirme Tim cihaz
‘ (sonraki deger) modelleri
+ PID regiilatoriiniin pozitif etki ayar
—————  Hizli sayfa degistirme veya deder degistirme  Tiim cihaz
| modelleri
Tek pompali isletim (kontrol modu) CCe
‘ Cok pompali isletim (kontrol modu) CCe
— Dil secimi (Almanca) Tum cihaz
modelleri
— Dil secimi (Fransizca) Tum cihaz
| modelleri
_______ Dil secimi (ingilizce) Tiim cihaz
| modelleri
—__ Dil secimi (ispanyolca) Tum cihaz
modelleri
— Dil secimi (Rusca) Tum cihaz
| modelleri

17
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Sembol islev/Tanimi Mevcudiyet
—_ Dil se¢imi (Tiirkce) Tiim cihaz
| modelleri
= Dil secimi (Lehge) Tiim cihaz
| modelleri
Ortam Isisi igin sensor segme Tiim cihaz
T modelleri

=]
Proses sicakligi icin sensor se¢me Tim cihaz
T modelleri
p

Olciim degeri ve ayar biiyiikliigii arasindaki Tlm cihaz
1_/‘ pozitif bag modelleri
Olciim degeri ve ayar bilyiikliigii arasindaki Tiim cihaz
1“\_ negatif bag modelleri
Onceki degeri segme Tim cihaz
+ modelleri
Sonraki degeri se¢me Tlm cihaz
* modelleri
Ortiismeli pompa degisimini etkinlestirme Tlm cihaz
| modelleri

Tab. 8: Kumanda elemanlari sembolleri
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Pompa sembolleri:

Sembol islev/Tanimi Mevcudiyet

— Pompa, frekans konvertorii isletimiigin secil-  CC...FC
mistir ve calismamaktadir

Pompa, frekans konvertérii isletimi icin segil-  CC
mistir ve calismaktadir CC...FC

Pompa, manuel isletim icin secilmistir ve calis- CC...FC
mamaktadir

Pompa, manuel isletim icin secilmistir ve calis-  Tiim cihaz
maktadir modelleri

Pompa, sebeke isletimiicin secilmistir ve calis- CC
maktadir CC..FC

®] [®, (O, (®. O

Pompa regtiilasyonlu ve minimum devir hiziile  CCe
calismaktadir

g
3

®)

Pompa regtilasyonsuz maksimum devir hiziile CCe
calismaktadir

=
o
x

Pompa isletime hazirdir ve ¢calismamaktadir CCe

Ustiindeki sembolile birlikte bir pompadahata CCe
oldugunu gosterir

®| (O] (®

— afe Pompa, yedek pompadir Tiim cihaz
@ modelleri
1
— 1L Bu pompada su anda pompa test isletimi Tlm cihaz
@ yapilmaktadir modelleri
1|
Yedek pompa fonksiyonu etkindir Tlm cihaz
@/@ modelleri
Yedek pompa kullaniimaktadir Tiim cihaz

@/@ modelleri

Tab. 9: Pompa sembolleri

6.2.5 Menii yapisi Regiilasyon sisteminin menii yapisi, asagidaki gibidir, bkz. Sek. 14:
"Menti yapisi - Béliim 1" sayfa 20 Ve Sek. 15: "Menii yapisi - Boltim 2"
sayfa 21.
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Ana ekran
0

(Pompa durumu, ayar buytkluginin
hedef ve gergek degeri, regulasyon
tipi, sistem durumu)

Pompa 1...6
1

(Isletim tipi, bilgi, isletim verileri)

Pompa isletim tipi
1.1

B (Mantel, Kapali, Otomatik)

20

Pompa bilgisi
1.2

B (Tip, dalga boyu, nominal akim,

nominal gerilim, nominal frekans,
sifir debi basinci, maks. debi)

Pompa isletim verileri

1.3

(Galisma saati guin/toplam, devir
ayarlart)

Diyagram
2

(Regtilasyon buyuklugi gergek
degeri, frekans konvertéri frekansi)

Sebep ayarn
21

(Diyagram igin sn cinsinden
ornekleme orani)

Hedef deger Hedef deger 1
|| 3 || 3.1
(Hedef deger 1-3, harici hedef deger)
Hedef deger 2
A 3.2
Hedef deger 3
A 3.3

Harici hedef deger

|34

Ana menii

4

1 (Oturum agmalkapama, ariza
sinyalleri, parametre ayarlari, sifre
tayini, sistem bilgileri)

Oturum agma/kapama

|41

Ariza sinyalleri

4.2

(2 sayfa: Guncel sinyaller, liste, SMS
ayarlari, pompa hatasi CCe onay!)

Arniza sinyali listesi
421

Parametre ayar meniileri
4.3

B (2 sayfa)

Tesis igletim tipi
4.3.1

N (Regdlasyon tipi, tahrikler

acik/kapali)

Isletim parametreleri
432

(2 sayfa)

B 4.3.2.1 3’e karsllik gelir

Hedef degerler

@

Sek. 14: Menti yapisi - Béliim 1

| 4322

Limit degerler

| [43.23

Sensor

| [4.3.24

SxM mantigi

| 4325

Donma korumasi
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| [433

Regiilatér parametreleri

Pik yiik pompasi
4.3.3.2

B (Kumanda seviyesi/streleri girisi)

PID regiilatorii
4.3.3.3

" (kp, Ti, Td; Auto-PID ayar)

Kontrol modu
4.3.3.4

B (Etkinlestirme, sinyal tipi)

| [4.34

Pompa parametreleri

Pompa sayisi
4.3.4.1

B (Adet; yedek pompa ile/olmadan)

Pompa degisimi
4.3.4.2

B (Degistirme modu/zamanlar)

Pompa deneme galigmasi
4.3.4.3

B (2 sayfa: (Zamanlar, test, kapatma

zamani)

Pompa igletim modu

4.3.4.4

(Sadece CCe: Kademe veya Vario
modu)

I (Tarih ve saat ayari)

Frekans konvertorii Frekans konvertorii parametreleri
4.3.5 4.3.5.1
(2 sayfa: Tip, frekans araligi,
rampalar)
Frekans konvertérii durumu
4.3.5.2
(2 sayfa: Durum bildirimleri)
Saat
436

(Ariza sinyallerinde ekran kornasi

Ekran ayarlan
437

acik/kapali)

Backup/Restore
4.3.7.1

(Parametre kiimelerini

yedekleme/geri ylikleme)

Dil

4.3.7.2/43.7.3

(2 sayfa: Ekran dilini ayarlama,
sistem baglatildiginda dil segimi
gosterim suresi)

Kontrast/Parlaklik
4.3.7.3.2
(Ekran ayarlari)

SMS ayarlan

4.3.8.1

(5 sayfa: SMS bildiricileri, 6ncelikler,
onaylama segenekleri, istasyon adi,
telefon numaralari)

Sifre
| |44

N (Kullanici 1 igin sifre degistirme)

Kullanici 1 sifresi
4.41

1 (Kullanici 2 igin sifre degistirme)

Kullanici 2 sifresi
442

Kumanda cihaz bilgisi
4.5

B (Sistem tipi, verileri, oturum
agma/kapama)

451

Kumanda cihaz verileri

(2 sayfa: Sistem numarasi, tretim
yili, baglanti semasi numarasi,
yazilim versiyonlari)

Montaj ve kullanma kilavuzu Wilo-CC/CCe-HVAC
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Oturum agma/kapama
4.5.2

Sek. 15: Menti yapisi - Bélim 2
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6.2.6
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Kullanic diizeyleri

Ekran dilinin secimi

Menii noktalarinin tanimi

Kumanda cihazinin kullanimi ve parametre ayarlari, ti¢ kademeli bir
giivenlik sistemi tarafindan korunmaktadir. ilgili sifre girildikten sonra
(menii 4.1 veya 4.5.2) sistem ilgili kullanici diizeyinde serbest birakilir
(diizey adlaninin yanindaki belirteclerle gdsterilir). Sifre giris alanina
bastiktan ve dogru sifreyi girdikten sonra kullanici sisteme giris yapar.

Kullanic 1:

Bu diizeyde (tipik: yerel kullanici, 6rnegin kapici) neredeyse tiim menii
noktalari goriintiilenebilir. Parametre girisi ise sinirlidir.

Bu kullanim diizeyinin sifresi (4 haneli; sayisal) menii 4.4.1'de belirle-
nebilir (fabrika ayan: 1111).

Kullanici 2:

Bu diizeyde (tipik: isletici) simiilasyon modu diginda tiim menii nokta-
lari goriintiilenebilir. Parametre girisi neredeyse hicbir sinirlama olma-
dan miimkiinddir.

Bu kullanim diizeyinin sifresi (4 haneli; sayisal) menii 4.4.2'de belirle-
nebilir (fabrika ayar: 2222).

NOT:
Servis kullanici diizeyi yalnizca Wilo yetkili servisi icin 6ngortilmistdir.

Reglilasyon cihazi agildiktan sonra kullanilacak ekran dili secilebilir. Bu
secim ekrani, menii 4.3.7.3’te ayarlanan stire boyunca goriintiilenir.

Bunun disinda, menii 4.3.7.2 {izerinden her zaman dil se¢imi
yapilabilir.

Miinferit menii noktalar asagidaki “Ment no. ...” tablosunda tarif
edilmektedir
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7 Montaj ve elektrik baglantisi

Emniyet

7.1 Montaj

7.2 Elektrik baglantisi

Emniyet

Elektrik sebekesi baglantisi

Sebekeden beklentiler

Montaj ve kullanma kilavuzu Wilo-CC/CCe-HVAC

Tirkce

TEHLIKE! Hayati tehlike!

Elektrikli cihazlardaki ¢caligmalarda, elektrik carpmasindan kaynak-
lanan 6liim tehlikesi s6z konusudur.

Elektrik enerjisinden kaynaklanabilecek tehlikeler engellenmelidir.

Yerel ya da genel yonetmeliklerdeki kurallara [6rnegin IEC, VDE vb.]
ve yerel enerji dagitim sirketinin koydugu kurallara uyulmahdir.

TEHLIKE! Hayati tehlike!

Hatali yapilan montaj ve elektrik baglantisi 6liimle sonuglanan teh-
likelere neden olabilir.

Elektrik baglantisi sadece yetkili uzman elektrikgiler tarafindan ve
gecerli yonetmeliklere uygun olarak yapilmahdir!

Kazalarin 6nlenmesine iliskin yonetmeliklere uyulmalidir!

Duvara montaj, WM (wall mounted):

Duvar cihazi 4 adet @ 8 mm civata ile sabitlenmelidir. Bunu yaparken
koruma sinifini, uygun énlemlerle giivence altina alin.

Dik model, BM (base mounted):

Dik model serbest olarak (yeterli tasima kapasiteli) diiz bir yiizeyin
tzerine yerlestirilir. Standart olarak kablo girisi icin 100 mm yiiksekli-
ginde bir montaj kaidesi mevcuttur. Diger kaideler talep lizerine teslim
edilebilir.

TEHLIKE! Hayati tehlike!
Hatali yapilan elektrik baglantisinda, elektrik carpmasindan
kaynaklanan 6liim tehlikesi s6z konusudur.

Elektrik baglantisi, yalnizca enerji saglayan yerel kuruluslar tara-
findan onaylanmig elektrik tesisatgisi tarafindan, ilgili yerel yonet-
meliklere uygun olarak yapilmalidir.

Aksesuarlara ait montaj ve isletme kilavuzlarina uyun!

TEHLIKE! Hayati tehlike!
Ana salter kapali iken de besleme tarafinda hayati tehlikeye yol
acabilecek gerilim mevcuttur.

Genel emniyet tedbirlerine uyulmalidir!

Sebeke tipi, akim tiirii ve elektrik sebekesi baglantisinin gerilimi,
regiilasyon cihazinin isim plakasi tizerindeki verilerle uyumlu olmahdir.

NOT:

Bkz. agagidaki liste "Tab. 11: Sistem empedanslar ve anahtarlama
déngiileri* sayfa 50: EN /IEC 61000-3-11'e uygun olarak kumanda
cihazi ve pompa, ... kW (siitun 1) giiciinde, bir elektrik besleme sebe-
kesinde isletimicin Z 5,5 sistem empedansi ile konut elektrik sebeke-
sinde maksimum ... Ohm (siitun 2) olarak saatte maks. ... Saat basina
diisen kumanda (Siitun 3) ngoriilmistir.

Sebeke empedansi ve saat basina diisen kumanda sayisi tabloda belir-
tilen degerlerden yiiksek ise, pompa ile kumanda cihazi uygun olma-
yan sebeke durumu nedeniyle gecici gerilim diismelerine ve zarar
verici gerilim inig-cikiglarina (“Flicker”) yol acar.

Bu durumdan kaynaklanan nedenlerden dolayi, kumanda cihazi ile
pompanin bu baglantida amacina uygun bir sekilde kullaniimasi énce-
sinde bazi 6nlemler alinmasi gerekebilir. Gerekli bilgiler yerel enerji
dagitim sirketinden ve {reticiden temin edilebilir.
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Siitun 2: Siitun 3:
Sistem Saat basina
empedansi [Q] devreye girme
sayisl
3~400V 2,2 0,257 12
2 kutuplu 2,2 0,212 18
Dogrudan mars 2,2 0,186 24
2,2 0,167 30
3,0 0,204 6
3,0 0,148 12
3,0 0,122 18
3,0 0,107 24
4,0 0,130 6
4,0 0,094 12
4,0 0,077 18
5,5 0,115 6
5,5 0,083 12
5,5 0,069 18
7,5 0,059 6
7,5 0,042 12
9,0-11,0 0,037 6
9,0-11,0 0,027 12
15,0 0,024 6
15,0 0,017 12
3~400V 5,5 0,252 18
2 kutuplu 5,5 0,220 24
S-D marg 5,5 0,198 30
7.5 0,217 6
7.5 0,157 12
7.5 0,130 18
7,5 0,113 24
9,0-11,0 0,136 6
9,0-11,0 0,098 12
9,0-11,0 0,081 18
9,0-11,0 0,071 24
15,0 0,087 6
15,0 0,063 12
15,0 0,052 18
15,0 0,045 24
18,5 0,059 6
18,5 0,043 12
18,5 0,035 18
22 0,046 6
22 0,033 12
22 0,027 18
30 0,027 6
30 0,020 12
30 0,016 18
37 0,018 6
37 0,013 12
45 0,014 6
45 0010 12

Tab. 11: Sistem empedanslari ve anahtarlama dongiileri

NOT:
@ Tabloda gli¢ basina belirtilen saat basina maksimum devre girme
sayisi pompa motoru tarafindan ngorilmiistiir ve asiimamalidir
(regiilatér parametrelendirilmesi ilgili bicimde uyarlanmalidir;
bkz. 6rnegin takip siireleri).
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+ Sebeke sigortasi, baglanti semasindaki bilgilere gore gerceklestiril-
melidir.

Elektrik kablosunun uclar kablo baglantilarindan ve kablo girislerin-
den gegirilmelidir. Kablo uglar klemens bloklari lizerindeki isaretlere
uygun olarak baglanmalidir.

4 damarli kablo (L1, L2, L3, PE) miisteri tarafindan saglanacaktir.
Baglanti ana saltere (sek. 1a-e, poz. 1) veya daha yiiksek giice
sahip tesislerde baglanti semasina gére klemens bloklarina yapilir.
PE topraklama rayina baglanmalidir.

Pompa elektrik sebekesi baglantisi c DIKKAT! Maddi hasar tehlikesi!
Hatali kullanimdan dolayi hasar gorme tehlikesi.

« Pompalarin montaj ve kullanma kilavuzunu dikkate alin!

Gii¢ baglantisi + Pompalari klemens bloklarina baglanti semasina gére baglayin.
PE topraklama rayina baglanmalidir. Blendajl motor kablolari kullanin.

Kablo blendajlarinin elektromanyetik uyumluluk kablo baglantila-
rina yerlestirilmesi (CC... WM): bkz. sek. 16, 1 ila 3. adimlar.

(1a) veya

Sek. 16: Kablo blendajlarinin elektromanyetik uyumluluk kablo baglantilarina yerlestirilmesi

Montaj ve kullanma kilavuzu Wilo-CC/CCe-HVAC 51
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Kablo blendajlarinin blendaj klemenslerine yerlestirilmesi
(CC... BM), bkz. sek. 16, 1 ila 4. adimlar.

NOT:
@ Kesigin uzunlugu (Bkz. sek. 17, adim 3) kullanilan sikistiricinin eniile
ayni 6l¢lide olmak zorundadir!

NOT:
@ Pompa baglanti hatlar fabrika tarafindan teslim edilen 6l¢iiniin
disinda uzatildiginda, frekans konvertoriiniin kullanim el kitabindaki
elektromanyetik uyumluluk bilgileri dikkate alinmalidir (sadece
CC...FC modelinde).

Sek. 17: Kablo blendajlarinin blendaj klemenslerine yerlestirilmesi (cC... BM)

Asin sicaklik korumasi Pompalarin termik sargi kontaklari (WSK) veya aniza sinyali kontaklar
baglantisi/pompa arizasi (CCe modeli) klemenslere, baglanti semasina gére baglanabilir.

c DIKKAT! Maddi hasar tehlikesi!
Hatali baglamadan dolayi hasar gérme tehlikesi.

Klemenslere yabanci gerilim baglamayin!

Pompa kumanda sinyali baglantisi Pompalarin analog kumanda sinyalleri (0-10 V) klemenslere, baglanti
(sadece CCe modeli) semasina goére baglanabilir.

Blendajli kablolar kullanin.

c DIKKAT! Maddi hasar tehlikesi!
Hatal baglamadan dolayi hasar gérme tehlikesi.

Klemenslere yabanci gerilim baglamayin!

Sensorler Vericiyi, montaj ve kullanma kilavuzu dogrultusunda, baglanti sema-

sinda 6ngdriilen sekilde klemenslere diizgiin bir sekilde baglayin.

Blendajli kablo kullanin, kumanda kutusuna tek tarafli olarak blendaj
ddseyin.

c DIKKAT! Maddi hasar tehlikesi!
Hatal baglamadan dolayi hasar gérme tehlikesi.

Klemenslere yabanci gerilim baglamayin!
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Analog IN, harici hedef - ilgili klemensler {izerinden baglanti semasi dogrultusunda devir hizi
deger/kontrol modu hedef degerinin uzaktan ayari veya kontrol modunda devir hizinin
uzaktan ayari bir analog sinyal yardimiyla yapilabilir (0/4...20 mA
veya 0/2..10 V).
+ Blendajl kablo kullanin, kumanda kutusuna tek tarafl olarak blendaj
ddseyin.

Hedef deger degistirme - ilgili klemensler lizerinden, baglanti semasina gére, gerilimsiz bir kon-
tak (normalde agik kontak) tizerinden hedef deger 1'den hedef deger
2'ye veya 3’e bir gecis zorlanabilir.

DiKKAT! Maddi hasar tehlikesi!
A Hatah baglamadan dolayi hasar goérme tehlikesi.
« Klemenslere yabanci gerilim baglamayin!

Mantik semasi

iletisim

Hedef deger 2 Hedef deger 3

Kontak acik Kontak agik Hedef deder 1 etkin
Kontak kapali Kontak acik Hedef deger 2 etkin
Kontak agik Kontak kapali Hedef deger 3 etkin
Kontak kapali Kontak kapali Hedef deder 3 etkin

Tab. 12: Hedef deger degistirme mantik plani

Harici agma/kapama

ilgili klemensler iizerinden, baglanti semasina gére, koprii (fabrika
tarafindan dnceden monte edilmistir) ¢ikartildiktan sonra gerilimsiz
bir kontak (normalde kapali kontak) aracihgiyla bir uzaktan agma/
kapama baglanabilir.

c DiKKAT! Maddi hasar tehlikesi!
Hatah baglamadan dolayi hasar gérme tehlikesi.

« Klemenslere yabanci gerilim baglamayin!

Harici agma/kapama

Kontak kapali: Otomatik ACIK
Kontak agik: Otomatik KAPALI

Ekrandaki sembol ile bildirim
Kontak degerleri: 24V DC/10 mA

Tab. 13: Harici agma/kapama

ilgili klemensler iizerinden (baglanti semasina gére), potansiyelsiz bir
kontak (normalde kapali kontak) araciigiyla dona karsi koruyucu
baglanabilir.

c DiKKAT! Maddi hasar tehlikesi!
Hatali baglamadan dolayi hasar gérme tehlikesi.

Dona karsi koruma (p-c’de yok)

» Klemenslere yabanci gerilim baglamayin!

Kontak kapali: Otomatik isletim

Kontak agik: Don alarmi
Dona karsi koruma fonksiyonu
etkinlestirilir

Kontak degerleri: 24V DC/10 mA

Tab. 14: Dona karsi koruma mantik plani
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Su eksikligi korumasi (sadece p-c'de) - ilgili klemensler iizerinden (baglanti semasina gére), képrii (fabrika
tarafindan énceden monte edilmistir) ¢ikartildiktan sonra potansiyel-
siz bir kontak (normalde kapal kontak) araciigiyla bir su eksikligi
korumasi fonksiyonu baglanabilir.

c DIKKAT! Maddi hasar tehlikesi!
Hatalh baglamadan dolayi hasar gérme tehlikesi.

« Klemenslere yabanci gerilim baglamayin!

Su eksikligi korumasi

Kontak kapali: Otomatik isletim
Kontak agik: Su eksikligi
Kontak degerleri: 24V DC/10 mA
Tab. 15: Su eksikligi korumasi mantik plani
Genel igletim/genel ariza sinyalleri - ilgili klemensler iizerinden, baglanti semasina gére harici sinyaller icin
(SBM/SSM) gerilimsiz kontaklar (degistirici) sunulmustur. Potansiyelsiz kontaklar,

maks. kontak degerleri 250 V~ /2 A

c TEHLIKE! Hayati tehlike!

Ana salter kapali iken de bu klemenslerde hayati tehlikeye yol aga-

bilecek voltaj mevcut olabilir.

» Genel emniyet tedbirlerine uyulmaldir!

Regiilasyon biiyiikliikleri gercek ilgili klemensler iizerinden, baglanti semasina gére, giincel gercek
deger gostergesi ayar degerinin harici olarak élgiilmesi/gosterilmesi igin bir 0.... 10 V

sinyali sunulmaktadir. Regiilasyon tiiriine gore asagidaki esdegerler

gecerlidir:

veya

0...10 V sinyali, 0 ... sensér son degeri sensor sinyaline esittir

+ 0..10 Vsinyali, sicaklik regiilasyon tiirlerinde belirlenen sinirlara esittir

Ornegin (bkz. "Tab. 16: Gercek deger gdstergesi 6rnekleri® sayfa 54):

Regiilasyon Sensor

Gosterge basing

Gerilim/Olgiim
boyutu

tiirii araligi
p-c Basing sensorii 0 ... 16 bar 1V=16bar
montaj seti 16
bar
Ap-... DDG 40 0..40m(WS) 1V=4m(WS)
AT-... - 0..100K 1v=10K
n="f(T..) - 0..100°C 1v=10°C
GidS-c, - 0..500°C 1v=50°C
DonS-c,
DisS-c,
ProS-c
AnGirS-c - Tin - Tmaks -

Tab. 16: Gergek degder géstergesi 6rnekleri

c DIKKAT! Maddi hasar tehlikesi!
Hatalh baglamadan dolayi hasar gérme tehlikesi.

« Klemenslere yabanci gerilim baglamayin!
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Gergek frekans gostergesi

8 ilk calistirma

8.1 Fabrika ayari

8.2 Motor donme yonii kontrolii

Montaj ve kullanma kilavuzu Wilo-CC/CCe-HVAC

>

> b

®

S)
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Frekans konvertérlii kumanda cihazlarinda (sadece CC...FC) ilgili kle-
mensler tizerinden, baglanti semasina gore, temel yiik pompasi giincel
frekansinin harici olarak &l¢iilmesi/gosterilmesi icin bir 0...10 V sinyali
sunulmaktadr.

Burada 0...10 V 0...f s frekans araligina esittir.

DiKKAT! Maddi hasar tehlikesi!
Hatah baglamadan dolayi hasar goérme tehlikesi.

Klemenslere yabanci gerilim baglamayin!

NOT:
Opsiyonel giris/cikislarin elektrik baglantisi ve montaj bilgileri, bu
modiillerin montaj ve kullanma kilavuzlarindan alinacaktir.

TEHLIKE! Hayati tehlike!

Usuliine uygun olmayan ilk caligtirma uygulamasinda hayati tehlike
s6z konusudur.

ilk calistirma iglemi sadece egitimli uzman personel tarafindan
gerceklestirilmelidir!

TEHLIKE! Hayati tehlike!

Acik kumanda cihazinda yapilan ¢alismalarda, gerilim tagiyan par-
calara dokunma nedeniyle elektrik carpma tehlikesi s6z konusudur.
Calismalar sadece uzman personel tarafindan gerceklestirilmelidir!
Kumanda cihazinin ilk ¢alistirma isleminin Wilo yetkili servisi tarafin-
dan yapilmasi 6nerilir.

ilk kez calistirmadan &nce miisteri tarafindan saglanan kablolamanin

dogru yapilip yapilmadig, 6zellikle de topraklamanin dogru olup
olmadigi kontrol edilmelidir.

NOT:
ilk calistirmadan énce tiim klemensler sikilmalidir!

NOT:

Bu montaj ve kullanma kilavuzunda anlatilan ¢alismalara ek olarak:
Pompalarin ve sensorlerin montaj ve kullanma kilavuzlarnindaki ilk
calisma tedbirlerini uygulayin.

Regiilasyon sistemi fabrika tarafindan 6nceden ayarlanmistir.

Fabrika ayari, Wilo yetkili servisi tarafindan tekrar olusturulabilir.

Her pompa kisa siireligine “Manuel isletim” isletim tipinde calistirila-
rak (Menii 1.1), sebeke isletimindeki pompa dénis yéniiniin, pompa
govdesi tizerindeki okla ortiistip 6rtiismedigini kontrol edin.

Islak rotorlu pompalarda yanhs veya dogru donme yo6nii, klemens
kutusundaki bir kontrol LED’i tarafindan gdsterilir (bkz. pompanin
montaj ve kullanma kilavuzu).

Sebeke isletimindeki tiim pompalar yanlig ydne doniiyorsa ana sebeke
hattinin istenen 2 fazi birbiriyle dedistirilmelidir.

Frekans konvertérsiiz kumanda cihazlan (CC modeli):

Sebeke isletiminde sadece bir pompa yanls yéne déniiyorsa (dogru-
dan marstaki motorlarda): Motor klemens kutusundaki herhangi 2 fazi
yer degistirin.

Sebeke isletiminde sadece bir pompa yanlis yéne déniiyorsa (yildiz-
ticgen marsindaki motorlarda): Motor klemens kutusundaki 4 baglan-
tiyr degistirin, 2 fazin sargi basini ve sargi sonunu degistirin (6rnegin
Vyile V,ve Wy ile W5).

55



Tiirkce

8.3 Motor koruma ayari

8.4 Sinyal vericisi ve opsiyonel modiiller

9 Bakim

56

Frekans konvertorlii kumanda cihazlar (CC...FC):

.

Sebeke isletimi: Menii 1.1'te her pompayi tek tek “Manuel isletime”
ayarlayin. Bunun ardindan, frekans konvertorsiiz kumanda cihazlarin-
daki gibi hareket edin.

Frekans konvertérii isletimi: Frekans konvertorlii otomatik isletim
tipinde her pompay! tek tek menii 1.1’den »Otomatik«’e ayarlayin.
Bunun ardindan, pompalari kisa siire icin ¢alistirarak frekans konver-
torii isletiminde doniis yonlerini kontrol edin. Tiim pompalar yanhs
yone donlyorsa frekans konvertori ¢ikisindakiistenen 2 fazi birbiriyle
dedgistirilmelidir.

.

WSK/PTC: Asini sicaklik korumasinda herhangi bir ayann yapilmasina
gerek yoktur.

Asiri akim: Bkz. Boliim 6.2.3 "Motor korumasi” sayfa 14.

Sinyal vericileri ve opsiyonel ilave modiiller i¢in bunlarin montaj ve
kullanma kilavuzunu dikkate alin.

Bakim ve onarim ¢calismalari yalnizca egitimli uzman personel tara-
findan yapilmahdir!

c TEHLIKE! Hayati tehlike!

Elektrikli cihazlardaki calismalarda, elektrik carpmasindan kaynak-
lanan dliim tehlikesi s6z konusudur.

« Tiim bakim ve tamirat islemlerinden 6nce, kumanda cihazi gerilim-
siz duruma getirilmeli ve yetkisi olmayan kisiler tarafindan tekrar
cahstinlamayacak sekilde emniyete alinmalidir.

« Pompanin baglanti kablosundaki hasarlar sadece uzman bir elektrik

teknisyeni tarafindan giderilmelidir.

Kumanda dolabini temiz tutun.

Kumanda dolabi ve vantilator kirlenme durumunda temizlenmelidir.
Fanlardaki filtre matlarini kontrol edin, temizleyin ve asin kirlenme
durumunda degistirin.

5,5 kW'lik motor giiclinden itibaren kontaktor kontaklarinin ara sira
(6rnegin servis araliklar kapsaminda) yanip yanmadiklarini kontrol
edin. Asirt yanma durumunda kontaktor kontaklari degistirilmelidir.

.

.

Gergek zaman saati yedek pilinin sarj durumu, sistem tarafindan
algilanir ve gerekiyorsa bildirilir. Bunun disinda 12 ayda bir degisti-
rilmesi tavsiye edilir. Bu amacla, CPU setindeki pil degistirilmelidir
(bkz. sek. 18).
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Sek. 18: CPU setindeki pilin degistirilmesi
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Tirkce

10 Arnizalar, nedenleri ve arizalarin Anizalarin giderilmesi sadece egitimli uzman personel tarafindan
giderilmesi gerceklestirilmelidir! Boliim 2 "Giivenlik” sayfa 3 altinda yer alana
giivenlik uyarilarini dikkate alin.

isletim arizalarinin giderilemedigi durumlarda, en yakin Wilo yetkili
servisine veya temsilcisine bagvurun.

10.1 Anza gosterimi ve onaylama Bir ariza olustugunda dokunmatik ekranin arka plan rengi KIRMIZI olur,
genel ariza sinyali devreye girer ve ariza menii 4.2°de hata kodu numa-
rasi ve alarm metni ile birlikte gosterilir.

Uzaktan ayari bulunan sistemlerde belirlenen alici i¢in bir sinyal gon-
derilir. Arizalar menii 4.2’den “RESET” tusu ile veya uzaktan ayar lize-
rinden onaylanabilir.

Arizanin nedeni onaylama 6ncesinde giderilmisse, dokunmatik ekra-
nin arka plan rengi YESIL olur. Ariza halen mevcutsa, arka plan rengi
TURUNCU olarak gosterilir.

Arizal pompa ana ekranda yanip sénen pompa sembolii ile gosterilir.

10.2 Anzalar icin ge¢mis hafizasi Kumanda cihazi icin bir ge¢mis hafizasi vardir. Bu hafiza FIFO prensi-
bine (First IN First OUT) gére calisir. Hafiza 35 ariza icin tasarlanmistir.

Alarm listesi (menii 4.2.1) menii 4.2'den gériintiilenebilir. Bu listede
sinyaller “+” ve “~" ile acilabilir. Asagidaki listede "Tab. 17: Ariza sin-
yalleri, nedenlerive giderilmesi* sayfa 57 tiim ariza sinyallerinin bir lis-

tesi bulunmaktadir.

m Alarm metni Nedenleri Giderilmesi

E040 Sensor arizali Sensor bozuk Sensoril dedistirin
Sensor ile elektrik baglantisi yok Elektrik baglantisini onarin
E060 Cikis basinci Sistemin cikis basinci (6rnegin Regiilator islevini kontrol edin.
Maks regiilatér arizasi nedeniyle) Kurulumu kontrol edin.
Menii 4.3.2.2'de ayarlanan degerin
tzerine ¢ikti
EO061 Cikis basinci Sistemin cikis basinci (6rnegin Ayar degerin yerel kosullara uygun
Min boru kirilmasi nedeniyle) olup olmadigini kontrol edin.
Menii 4.3.2.2'de ayarlanan Boru hattini kontrol edin, gerekti-
dederin altina indi ginde onarin.
E062 Su eksikligi Su eksikligi korumasi devreye Girigi/6n hazneyi kontrol edin;
girmistir pompalar kendiliginden yeniden
calisir.
E064 Dona karsi koruma Dona karsi koruma termostati Dis sicakligi kontrol edin
devreye girdi
E080.1 Pompa 1...6 Alarm Sarimda asin sicaklik Sogutucu lamelleri temizleyin;
- (WSK/PTC) motorlar +40 °C'lik bir ortam sicak-
E080.6 Iigricin tasarlanmstir (bkz. ayrica
pompanin montaj ve kullanma kila-
vuzu)

Motor korumasi devreye girdi (asin  Pompayi (pompanin montaj ve
akim veya girig hattinda kisa devre) isletme kilavuzuna gére) ve giris
hattini kontrol edin

Pompa frekans konvert&riiniin Pompayi (pompanin montaj ve kul-
genel ariza sinyali etkinlestirildi lanma kilavuzuna gére) ve giris hat-
(sadece CCe modeli) tini kontrol edin

Tab. 17: Aniza sinyalleri, nedenleri ve giderilmesi

Montaj ve kullanma kilavuzu Wilo-CC/CCe-HVAC 57



Tirkce

Kod Alarm metni

E082 Frekans konvertorii hatasi

Nedenleri

Frekans konvertorii hata bildirdi

Giderilmesi

Menii 4.3.5.2'deki veya frekans
konvertoriindeki arizayl okuyun ve
frekans konvertori montaj ve kul-
lanma kilavuzuna gére hareket edin

Elektrik baglantisinda sorun

Frekans konvertoriiniin motor
korumasi devreye girdi (6rnegin
frekans konvertorii sebeke giris
hatti; bagh pompanin asiri yiikii).

Frekans konvertoriiniin baglantisini
kontrol edin, gerektiginde onarin.

Sebeke giris hattini kontrol edin,
gerektiginde onarin. Pompayi
(pompanin montaj ve kullanma
kilavuzuna gére) kontrol edin.

E100 Pil hatasi

Tab. 17: Aniza sinyalleri, nedenleri ve giderilmesi

11  Yedek parcalar

12  imhaetme

58

Pil sarj durumu minimum seviyeye
diistli; gercek zamanli arabellek
islemi yapilamiyor.

Pili degistirin (bkz. Bolim 9 "Bakim"
sayfa 56).

Yedek parca siparisi, yerel uzman servis ve/veya Wilo yetkili servisi

lizerinden verilir.

Yanitlanmamis soru kalmasini ve yanlis siparis verilmesini engellemek
icin, siparis verirken isim plakasinda yer alan tiim bilgilerin belirtilmesi

gereklidir.

DiKKAT! Maddi hasar tehlikesi!

Ancak orijinal yedek parcalar kullanildigi takdirde iiriiniin sorunsuz

caligmasi garanti edilir.

« Yedek parca numaralar
* Yedek parca tanimlari

Sadece orijinal Wilo yedek parcalarini kullanin.
Yedek parca sipariglerinde gerekli olan bilgiler:

» Pompa tip levhasinda yer alan tiim veriler

NOT:

Orijinal yedek parca listesi icin: Wilo-Yedek parca belgelerine bakiniz

(www.wilo.com).

Bu {irlinlin dogru sekilde imha edilmesi ve dogru sekilde geri donii-
stiimii ile cevreye verilen zararlar ve kisilerin saghgr ile ilgili tehlikeler

onlenir.

Talimatlara uygun bir sekilde imha, pompanin bosaltilmasini ve temiz-

lenmesini de kapsar.

Yaglama maddeleri toplanmalidir. Komponentler iretildikleri malze-
melere gére ayrilmalidir (Metal, Plastik, Elektronik).

1. Uriiniin ve parcalarinin imha edilmesi icin kamusal veya 6zel imha

sirketlerinden faydalanin.

2. Dogru bicimde imha ile ilgili diger bilgiler belediyeden, imha kuru-
mundan veya Uriiniin alindigi yerden temin edilir.

NOT:

Uriin veya parcalar evsel atik degildir!
Geri dontisiim konusu ile ilgili aynintil bilgiler icin bkz.

www.wilo-recycling.com

Teknik degisiklik yapma hakki sakhdir!
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D EG - Konformitatserklarung

GB  EC - Declaration of conformity

F Déclaration de conformité CE

(gemdf3 2004/108/EG Anhang IV,2 und 2006/95/EG Anhang IlI,B,
according 2004/108/EC annex IV,2 and 2006/95/EC annex Ill,B,
conforme 2004/108/CE appendice IV,2 et 2006/95/CE appendice Ili B)

Hiermit erklaren wir, dass die Bauarten der Baureihe : Wilo Control CC
Herewith, we declare that this product:
Par le présent, nous déclarons que cet agrégat :

in der gelieferten Ausfiihrung folgenden einschldgigen Bestimmungen entspricht:
in its delivered state complies with the following relevant provisions:
est conforme aux dispositions suivants dont il reléve:

Elektromagnetische Vertriglichkeit - Richtlinie 2004/108/EG
Electromagnetic compatibility - directive
Compatibilité électromagnétique- directive

Niederspannungsrichtlinie 2006/95/EG
Low voltage directive
Directive basse-tension

und entsprechender nationaler Gesetzgebung.
and with the relevant national legislation.
et aux législations nationales les transposant.

Angewendete harmonisierte Normen, insbesondere: EN 50178, EN 60034-1, EN 60730-1,
Applied harmonized standards, in particular: EN 61000-6-2, EN 61000-6-3 < 22 kW,
Normes harmonisées, notamment: EN 61000-6-4 > 30 kw,

EN 55011 + A2 Class A 22-30 kW

Bei einer mit uns nicht abgestimmten technischen Anderung der oben genannten Bauarten, verliert diese Erklirung ihre Giiltigkeit.
If the above mentioned series are technically modified without our approval, this declaration shall no longer be applicable.
Si les gammes mentionnées ci-dessus sont modifiées sans notre approbation, cette déclaration perdra sa validité.

Dortmund, 17.08.2011

wilo
A V ’
fwin Prief3 WILO SE
Quality Manager Nortkirchenstralte 100

44263 Dortmund

Germany
Document: 20117767.1



NL

EG-verklaring van overeenstemming

Hiermede verklaren wij dat dit aggregaat in de geleverde uitvoering
voldoet aan de volgende bepalingen:

Elektromagnetische compatil it 2004/108/EG
EG-laagspanningsrichtlijn 2006/95/EG

gebruikte geharmoniseerde normen, in het bijzonder:

zie vorige pagina

IT

Dichiarazione di conformita CE

Con la presente si dichiara che i presenti prodotti sono conformi alle
seguenti disposizioni e direttive rilevanti:

Compatibilita elettromagnetica 2004/108/EG

Direttiva bassa tensione 2006/95/EG

norme armonizzate applicate, in particolare:

vedi pagina precedente

ES

Declaracién de conformidad CE

Por la presente declaramos la conformidad del producto en su estado de
suministro con las disposiciones pertinentes siguientes:

Directiva sobre compatibilidad electromagnética 2004/108/EG
Directiva sobre equipos de baja tensién 2006/95/EG

normas armonizadas adoptadas, especialmente:

véase pagina anterior

PT

Declaragdo de Conformidade CE

Pela presente, declaramos que esta unidade no seu estado original, esta
conforme os seguintes requisitos:

Compatibilidade electromagnética 2004/108/EG

Directiva de baixa voltagem 2006/95/EG

normas harmonizadas aplicadas, especialmente:

ver pagina anterior

sv

CE- forsakran

Harmed forklarar vi att denna maskin i levererat utférande motsvarar
foljande tillampliga bestammelser:

EG-Elektromagnetisk kompatibilitet - riktlinje 2004/108/EG
EG-Lagspinningsdirektiv 2006/95/EG

tillimpade harmoniserade normer, i synnerhet:

se foregdende sida

NO

EU-Overensstemmelseserklaering

Vi erklaerer hermed at denne enheten i utfgrelse som levert er i
overensstemmelse med fglgende relevante bestemmelser:
EG-EMV-Elektromagnetisk kompatibilitet 2004/108/EG
EG-Lavspenningsdirektiv 2006/95/EG

anvendte harmoniserte standarder, sarlig:

se forrige side

FI

CE-standardinmukaisuusseloste

IlImoitamme tédten, ettd tima laite vastaa seuraavia asiaankuuluvia
madrayksid:

Sihkdmagneettinen soveltuvuus 2004/108/EG

Matalajinnite direktiivit: 2006/95/EG

kaytetyt yhteensovitetut standardit, erityisesti:

katso edellinen sivu.

DA

EF-overensstemmelseserklering

Vi erklerer hermed, at denne enhed ved levering overholder fglgende
relevante bestemmelser:

Elektromagnetisk kompatibilitet: 2004/108/EG

Lavvolts-direktiv 2006/95/EG

anvendte harmoniserede standarder, serligt:

se forrige side

HU
EK-megfelel&ségi nyilatkozat
Ezennel kijelentjiik, hogy az berendezés megfelel az aldbbi irdnyelveknek:

Elektromagneses sszeférhetdség iranyelv: 2004/108/EK
Kisfesziiltségii berendezések iranyelv: 2006/95/EK
alkalmazott harmonizalt szabvanyoknak, kiilénésen:

ldsd az el6z6 oldalt

cs

Prohlaseni o shodé ES

Prohlasujeme timto, Ze tento agregat v dodaném provedeni odpovida
nésledujicim pfisludnym ustanovenim:

Smérnice o elektr ické kompatibilité 2004/108/ES

Smérnice pro nizké napéti 2006/95/ES
pouzité harmonizacni normy, zejména:
viz pfedchozi strana

PL

Deklaracja Zgodnosci WE

Niniejszym deklarujemy z petng odpowiedzialnoscia, ze dostarczony
wyréb jest zgodny z nastepujacymi dokumentami:

dyrektywg dot. kompatybilnosci elektromagnetycznej 2004/108/WE
dyrektywg niskonapigciowg 2006/95/WE

stosowanymi normami zharmonizowanymi, a w szczegdlnosci:
patrz poprzednia strona

RU

[leknapauus o cooTBeTCTBMM EBpOoneinckum Hopmam

HacTtoswwum AOKYMEHTOM 3asBnfem, 4To [aHHbIA arperat B ero obbeme
NOCTAaBKM COOTBETCTBYET Cneaytowmm HOPMATUBHBIM [IOKYMEHTaM:

3neKTPOMarHUTHas yCTOW4MBOCTb 2004/108/EG
[IMpeKTUBbI N0 HU3KOBONBTHOMY HanpshkeHuio 2006/95/EG

Mcnonb3yeMble COrNacoBaHHble CTaHAAPTbI U HOPMb, B YaCTHOCTY :
CM. npeblayLLyto CTPaHULY

EL

AfAwon cuppdpeuwong tng EE

ANA@VOUHE OTLTO TPOIOV AUTO G’ AUTH TNV KATAOTAON Ttapadoong
KavoroLel Tig akOAouBeg Slatagels :

HAekTpopayvntiki) cupBatotnra EK-2004/108/EK

0bnyia xapnAng taong EK-2006/95/EK

Evappoviopéva XpnotuototoUpeva Ttpodtuta, Wdiaitepa:

BAETe ponyoupevn oeAida

TR

CE Uygunluk Teyid Belgesi

Bu cihazin teslim edildigi sekliyle asagidaki standartlara uygun oldugunu
teyid ederiz:

Elektromanyetik Uyumluluk 2004/108/EG

Algak gerilim yonetmeligi 2006/95/EG

kismen kullanilan standartlar igin:

bkz. bir 6nceki sayfa

RO

EC-Declaratie de conformitate

Prin prezenta declaram ca acest produs asa cum este livrat, corespunde cu
urmatoarele prevederi aplicabile:

Compatibilitatea electromagnetici - directiva 2004/108/EG

Directiva privind tensiunea joasd 2006/95/EG

standarde armonizate aplicate, indeosebi:

vezi pagina precedentd

ET

EU vastavusdeklaratsioon

Kdesolevaga toendame, et see toode vastab jargmistele asjakohastele
Elektromagpnetilise iihilduvuse direktiiv 2004/108/E0

Madalpinge direktiiv 2006/95/E0

kohaldatud harmoneeritud standardid, eriti:

vt eelmist Ik

Lv

EC - atbilstibas deklaracija

Ar S0 més apliecinam, ka Sis izstradajums atbilst sekojosiem noteikumiem:
i ibas direktiva 2004/108/EK
Zemsprieguma direktiva 2006/95/EK

pieméroti harmonizéti standarti, tai skaita:

skatit iepriek$€jo lappusi

Elektr étiska

LT

EB atitikties deklaracija

Siuo pazymima, kad 3is gaminys atitinka $ias normas ir direktyvas:
direktyva 2004/108/EB
Zemos jtampos direktyva 2006/95/EB

pritaikytus vieningus standartus, o biitent:

Zr. ankstesniame puslapyje

Elektr inio suderi

SK

ES vyhlasenie o zhode

Tymto vyhlasujeme, Ze konstrukcie tejto konstrukénej série v dodanom
vyhotoveni vyhovuju nasledujicim prislusnym ustanoveniam:

Elektromagnetickd zhoda - smernica 2004/108/ES
Nizkonapitové zariadenia - smernica 2006/95/ES
pouZzivané harmonizované normy, najma:

pozri predchddzajlicu stranu

SL

ES — izjava o skladnosti

Izjavljamo, da dobavljene vrste izvedbe te serije ustrezajo slede¢im
zadevnim dolocilom:

Direktiva o elektromagnetni zdruZljivosti 2004/108/ES
Direktiva o nizki napetosti 2006/95/ES

uporabljeni harmonizirani standardi, predvsem:

glejte prejSnjo stran

BG
EO-[eknapauus 3a cboTBETCTBUE
EleKnapMpame, Ye NpoAyKTBHT OTroBaps Ha cCnefgHUTe N3UCKBaHUA:

EneKTPOMarHuTHa CbMecTMMOCT — AupekTuBa 2004/108/E0
[IMpeKkTUBa HMCKO HanpexeHue 2006/95/E0
XapMOHM3MpaHW CTaHOapTy:

B>X. NpefHaTa cTpaH1ua

MT

Dikjarazzjoni ta’ konformita KE

B'dan il-mezz, niddikjaraw li I-prodotti tas-serje jissodisfaw id-
dispozizzjonijiet relevanti li gejjin:

Kompatibbilta elettromanjetika - Direttiva 2004/108/KE
Vultagg baxx - Direttiva 2006/95/KE

b'mod partikolari:

ara |-pagna ta' qabel

HR

EZ izjava o sukladnosti

Ovim izjavljujemo da vrste konstrukcije serije u isporu¢enoj izvedbi
odgovaraju sljedecim vazecim propisima:

Elekt na k ibilnost - smjernica 2004/108/€Z
Smijernica o niskom naponu 2006/95/EZ

primijenjene harmonizirane norme, posebno:

vidjeti prethodnu stranicu

SR

EZ izjava o uskladenosti

Ovim izjavljujemo da vrste konstrukcije serije u isporucenoj verziji
odgovaraju slede¢im vaZecim propisima:

Elekt: na kompatibilnost - direktiva 2004/108/EZ
Direktivi za niski napon 2006/95/EZ

primenjeni harmonizovani standardi, a posebno:

vidi prethodnu stranu

WILO SE
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Wilo - International (subsidiaries)

Argentina

WILO SALMSON

Argentina S.A.

C1295ABI Ciudad
Auténoma de Buenos Aires
T+541143615929
carlos.musich@wilo.com.ar

Australia
WILO Australia Pty Limited

Murrarrie, Queensland, 4172

T+617 3907 6900
chris.dayton@wilo.com.au

Austria

WILO Pumpen Osterreich
GmbH

2351 Wiener Neudorf

T +43 507 507-0
office@wilo.at

Azerbaijan

WILO Caspian LLC
1065 Baku

T+994 125962372
info@wilo.az

Belarus

WILO Bel I0O00
220035 Minsk

T +37517 3963446
wilo@wilo.by

Belgium

WILO NV/SA
1083 Ganshoren
T+3224823333
info@wilo.be

Bulgaria

WILO Bulgaria EOOD
1125 Sofia

T 435929701970
info@wilo.bg

Brazil

WILO Comercio e
Importacao Ltda

Jundiai — Sdo Paulo — Brasil
13.213-105

T+55 112923 9456
wilo@wilo-brasil.com.br

Canada

WILO Canada Inc.
Calgary, Alberta T2A 5L7
T+1403 2769456
info@wilo-canada.com

China

WILO China Ltd.
101300 Beijing
T+86 1058041888
wilobj@wilo.com.cn

Croatia

WILO Hrvatska d.o.o.
10430 Samobor
T+38513430914
wilo-hrvatska@wilo.hr

Cuba

WILO SE

Oficina Comercial

Edificio Simona Apto 105
Siboney. La Habana. Cuba
T+5352795135

T+537 2722330
raul.rodriguez@wilo-cuba.
com

Czech Republic
WILO CS, s.r.o.
25101 Cestlice
T+420 234098711
info@wilo.cz

Denmark

WILO Danmark A/S
2690 Karlslunde
T+4570 253312
wilo@wilo.dk

Estonia

WILO Eesti OU
12618 Tallinn

T +372 6509780
info@wilo.ee

Finland

WILO Finland OY
02330 Espoo

T +358 207401540
wilo@wilo.fi

France

Wilo Salmson France S.A.S.
53005 Laval Cedex

T +33 2435 95400
info@wilo.fr

Great Britain

WILO (U.K.) Ltd.
Burton Upon Trent
DE14 2WJ

T+44 1283 523000
sales@wilo.co.uk

Greece

WILO Hellas SA
4569 Anixi (Attika)
T+302 106248300
wilo.info@wilo.gr

Hungary

WILO Magyarorszag Kft
2045 Torokbalint
(Budapest)

T+36 23 889500
wilo@wilo.hu

India

Wilo Mather and Platt Pumps

Private Limited

Pune 411019
T+912027442100
services@matherplatt.com

Indonesia

PT. WILO Pumps Indonesia
Jakarta Timur, 13950
T+62 217247676
citrawilo@cbn.net.id

Ireland

WILO Ireland
Limerick
T+35361227566
sales@wilo.ie

Italy

WILO lItalia s.r.l.

Via Novegro, 1/A20090
Segrate Ml

T+39 25538351
wilo.italia@wilo.it

Kazakhstan

WILO Central Asia
050002 Almaty
T+7727 3124010
info@wilo.kz

Korea

WILO Pumps Ltd.
20 Gangseo, Busan
T+82519508000
wilo@wilo.co.kr

Latvia

WILO Baltic SIA
1019 Riga
T+3716714-5229
info@wilo.lv

Lebanon

WILO LEBANON SARL
Jdeideh 1202 2030
Lebanon

T+961 1888910
info@wilo.com.lb

Lithuania

WILO Lietuva UAB
03202 Vilnius
T+3705 2136495
mail@wilo.lt

Morocco

WILO Maroc SARL
20250 Casablanca
T+212(0)5226609 24
contact@wilo.ma

The Netherlands

WILO Nederland B.V.
1551 NA Westzaan
T+31889456 000
info@wilo.nl

Norway

WILO Norge AS
0975 Oslo

T+47 22 804570
wilo@wilo.no

Poland

WILO Polska Sp. z.0.0.
5-506 Lesznowola
T+48 227026161
wilo@wilo.pl

Portugal
Bombas Wilo-Salmson

Sistemas Hidraulicos Lda.

4475-330 Maia
T+351222080350
bombas@wilo.pt

Further subsidiaries, representation and sales offices on www.wilo.com

Romania

WILO Romania s.r.l.
077040 Com. Chiajna
Jud. llifov
T+40213170164
wilo@wilo.ro

Russia

WILO Rus ooo
123592Moscow
T+7 4957810690
wilo@wilo.ru

Saudi Arabia

WILO Middle East KSA
Riyadh 11465

T+966 14624430
wshoula@wataniaind.com

Serbia and Montenegro
WILO Beograd d.o.o.
11000 Beograd
T+381112851278
office@wilo.rs

Slovakia

WILO CS s.r.0., org. Zlozka
83106 Bratislava
T+4212 33014511
info@wilo.sk

Slovenia

WILO Adriatic d.o.o.
1000 Ljubljana
T+38615838130
wilo.adriatic@wilo.si

South Africa

Wilo Pumps SA Pty LTD
1685 Midrand

T+27 116082780

patrick.hulley@salmson.co.za

Spain

WILO Ibérica S.A.

8806 Alcala de Henares
(Madrid)
T+34918797100
wilo.iberica@wilo.es

Sweden

WILO NORDIC AB
35033 Vaxjo
T+46 470727600
wilo@wilo.se

Switzerland

Wilo Schweiz AG
4310 Rheinfelden
T+4161836 8020
info@wilo.ch

Taiwan

WILO Taiwan CO., Ltd.
24159 New Taipei City
T +886 229998676
nelson.wu@wilo.com.tw

Turkey

WILO Pompa Sistemleri
San.ve Tic. AS,

34956 istanbul

T+90 216 2509400
wilo@wilo.com.tr

Ukraina

WILO Ukraina t.o.w.
08130 Kiew

T +38 044 3937384
wilo@wilo.ua

United Arab Emirates
WILO Middle East FZE
Jebel Ali Free zone — South
PO Box 262720 Dubai
T+97148809177
info@wilo.ae

USA

WILO USA LLC
Rosemont, IL 60018
T+1866 9456872
info@wilo-usa.com

Vietnam

WILO Vietnam Co Ltd.

Ho Chi Minh City, Vietnam
T +84 838109975
nkminh@wilo.vn
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Witlo

Pioneering for You

WILO SE
Nortkirchenstralte 100
D-44263 Dortmund
Germany

T +49(0)231 4102-0

F +49(0)231 4102-7363
wilo@wilo.com
www.wilo.com




